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Va’ a dirlo al mio papd — ed io sard tua sposa,
Qili! Oila e rataplan!
ed io sard tua sposa.
Buon giorno, signor Re — voglio tua figlia in sposa,
Qili! Oila e rataplan!
voglio tua figlia in sposa.
Se non vai via di qua — ti faccio fucilare,
Qili! Oila e rataplan!
ti faccio fucilare.
E va’ in malora ti — e la tua figlia ancor,
Oili! Oila e rataplan!
e la tua figlia ancor.
Al mio pais — io tengo ’amorosa,
Oili! Oila e rataplan!
io tengo I’amorosa,



